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6. Todos hemos convenido en 10s principios de una
soluci6n pacrfica del problema: un reconocimiento
del derecho del pueblo de Viet-Nam a la libre deter­
minaci6n, la no intervencion .en los asuntos inter,'los
del pars y un arreglo entre las partes interesad.'is
basado en los Acuerdos de Ginebra. Mt deleg2.ci6n
acogerra complacida cualquier iniciativa encaminada
a lograr la paz en Viet-Nam sobre la base de esfOEf
principios generalmente aceptados.

7. Mi delegaci6n no se siente satisfecha ante el
poco progreso logrado en la esfera del desarme.
No se ha realizado ningun ade1anto practico en la
senda del dearme general y completo. Por e1 contrario,
la carrera de armas nucleares continua a grandes
pasos. Las ~rmas nucleares se siguen acumulando
en los arsenales de las grandes Potencias. Los
intereses de la paz exigen que se reduzca el numero
de estas armas de destruccionen masa y que se
termine por destruirlas. S610 entonces se sentira

embargo, existe un problema que mi pars considera
de importancia predominante y que le causa gran
preocupaci6n. Es el tema titulado "La situaci6n en
el Oriente Medio" (tema 94). Dicha cuesti6n procede
del quinto per!odo extraordinario de sesiones, cele...
brado recientemente a petici6n de la Uni6n Sovi~tica.

Lamentamos profundamente que la Asamblea General
no haya podido llegar a una decisi6n sobre el proble­
ma principal de la agresi6n Israel! y la ocupaci6n
del territorio arabe. Quisiera concentrarme en ese
tema, al cuaI dedicar~ la mayor parte de mi declara­
ci6n. Pero antes de hacerlo, desear!a formular algunas
breves observaciones sobr(? el estado del mundo y
el 'estado de las Naciones Unidas.

4. El estado del mundo esta lejos de ser saludable.
Por el cODtrario, a todos nos provoca gran ansiedad.
La humanidad no ha conocido una paz general desde
el final de la segunda guerra mundial y el estableci­
miento de las Naciones Unidas. La promesa de la
Carta aun no ha sido cumplida.

5. La guerra de Viet-Nam continua aumentando en
intensidad, sin que haya perspectivas de un pronto
arreglo pacifico. Lamentablemente, las Naciones
Unidas no pueden intervenir en dicho ar:reglo porque
algunas de las partes principa1es del conflicto no
desean que 10 hagan. Pero la tregedia de Viet-Nam
provoca sentimientos de tristeza y frustraci6n entre
todos nosotros aqur y en todos nuestros parses. Un
pueblo valiente ha sufrido 10s embates de la guerra
durante mas de un cuarto de siglo. Pero la destruc­
ci6n y la perdida de vidas continua a un ritmo cada
vez mas ace1erado. lC6mo sepuede salvar a este
pueblo de 10 que se supone que se 10 est! salvando­
con tanta matanza y desvastaci6n? lSe puede salvar
a un pars destruy~ndolo?
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1. Sr. HAKIM (Li'bano) (traducido del ingl~s): Senor
Presidente. me compla€e verlo ocupar la Presidencia,
desde donde dirigira este perrodo de sesiones de la
Asamblea General. En nombre de la delegaci6n del
Libano, quisiera expresarle nuestras mas calidas
felicitaciones. Su elecci6n para desempenar la Presi­
dencia de la Asamblea General es significativa en
muchos aspectos. Es un ja16n en la historia de las
Naciones Unidas. Por primera vez el rep'resentante
de un pars socialista de Europa oriental ocupa ese
alto cargo. Usted ha sido escogido para este honor
y esta responsabilidad en reconocimiento de sus
atributos personales y los de su pars. Ha sido una
excelente elecci6n, de la que nos complacemos, pues
Rumania y Li'bano son dos pequefios parses amigos
que tienen mucho en comun en Sll historia, su cultura
y su adhesi6n alas Naciones Unidas y a la causa de
la paz mundial.

2. Aprovecho esta oportunidad para rendir un mere­
cido tributo al Presidente saliente, el Embajador
Abdul Rahman Pazhwak, de Afganistan, por su sobre­
saliente direcci6n del pasado pertodo ordinario de
sesiones· y de los dos perfodos extraordinarios de
'sesiones celebrados este mo. Se ha ganado la grati­
tud y la admiraci6n de mi delegaci6n por sus incansa­
bles esfuerzos para lograr que- las delibe~acionesde
la Asamblea fueran fructrferas en uno de los periodos
mas diffciles de la historia denuestra Organizaci6n.

3. Este debate general anual ofrece a los Estados
Miembros la oportunidad de expresar sus opiniones
sobre los problemas mas importantes del mUlldo y
sobre las principales cuestiones inscritas en el pro­
grama de la Asamblea. Mi delegaci6n ha tenido ia
oportunidad en el pasado de expresar sus opiniones
sobre algunas de esta cuestiones y 10 hara nueva­
mente este mo ante las comisiones apropiadas. Sin
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la humanidad a salvo del terrible riesgo de la guerra
nuclear. Mi delegaci6n apoya la concertacion de un
tratado sobre la no proliferaci6n de las armas
nucleares como primer paso hacia el desarme nuclear.

8. La brecha cada vez mayor que se abre entre 10s
parses ricos desarrollados y los parses pobres en
desarrollo tambi~n nos causa gran preocupacion.
El Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
esta llegando a su fin con muy pocos progresos que
mostrar en el crecimiento econ6mico de 10s parses
insuficientemente desarrollados del mundo. El primer
perrodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Comercio y Desarrollo (UNCTAD) ,
celebrado en Ginebra en 1964, y la creaci6n de la
UNC'i'AD como nuevo 6rgano de las Naciones Unidas ..
despertaron gran expectativa. Igualmente se espera
ahora que el segundo perrodo de sesiones de la
UNCTAD, que se celebrara en Nueva Df~lhi durante
el proximo mes de febrero, logre resultados y bene­
ficios concretos para la promocion del comercio y
la evolucion de 10s parses. en desarrollo. Pero dichos
resultados solo se pueden lograr si existe la voluntad
polftica de emprender un esfuerzo supremo en favor
del desarrollo mundial y en el inter~s comun de todas
las naciones. Segun parece, a medida que los parses
industrializados adelantados se hacen mas ricos~

~stos se sienten menos inclinados a proporcionar
ayuda a los pueblos del mundo en desarrollo. Todav!a
no se tie~e conciencia suficiente de la interdep:en""
dencia de 'los parses. Existe falta de de,:;isi6n para
trabajar a favor del bien comun de la humanidad.
Dicha conciencia y esa decisi6n son necesarias para
hacer frente a. las grandes demandas del desarrollo
que el mundo confrontara en el tercio restante de]
siglo veinte.

~. LlcglJ ahora a la situacion de 1as Naciones Unidas
,~n relacion con la paz en e1 Oriente Medio. En los
p~'.sados meses de junio y julio, intervinimos activa­
mente en 108 debates del quinto per{odo extraordinario
de sesiones de emergencia, en la creencia de que la
Asamblea encarar!a el desafro de la agresi6n que
se habra presentado en nuestra region y asumida sus
responsabilidades con arreglo a la Carta. Costaba
creer que las Naciones Unidas dejar{an de estar a
la altura de ese desaffo y no adoptarfan una decision
basica basada en una solucion pacifica de. la crisis.
De esta forma, la crisis en el Oriente Media se
convirtio en una crisis de las Naciones Unidas.

10. A principios de junio hubo guerra en el Oriente
Medio. Israel invadi6 tres parses arabes y ocupo la
Franja de Gaza, la penrnsula de Sinal, la ribera oc­
cidental del Jordan y ciertas zonas de la parte meri­
dional de Siria. Era un cas:) claro del uso de la fuerza,
que prohibe el parrafo 4 del Artrculo 2 de la Carta.
~xisti6 una violacion escandalosa de las obligaciones
impuestas por la Carta cometida por uno de los
Estados Miembros. Israel perpetr6 una agresion
arIDl:!d.l:! contra la Republica Arabe Unida, Jordania
y Siria. Hizo todo esto en momentos en que e1· Consejo
de Seguridad examinaba la controversia re1acionada
con la navegacion por e1 Golfo de Aqaba.y cuando la
diplomacia internacional buscaba un arreglo a dicha
conLT.'oversia. La Carta dispone el arreglo paetfico
de ldS controversias y la actuacion del Consejo de
Seguridad. Pero Israel tome la ley en sus manos.

Prefirio la agresion y la guerra. Todos estos son
hechos innegables. Frente a estos hechos, la Asamblea
General no adopt6 medida alguna en su perfodo extra­
ordinaria de sesiones de emergencia. No condeno la
agresion israeU. Ni siquiera pidip a Israel que re­
tirara sus fuerzas de los territorios arabes ocupados.
Esto no tiene precedentes en los anales de las
Naciones Unidas.

11. Serra apropiado que un futuro historiador eva....
luara los resultados del quinto perlodo extraordinario
de sesiones de emergencia. Quisiera E;lxpresar solo
algunas palabras inspiradas en la lealtad del Libano
hacia la Carta y 'en nuestra preocupaci6n por e]
futuro de las Naciones Unidas.

12. La situacion es demasiado seria para que haya
lugar para sentimientos de enojo, frustraci6n 0 com­
placencia. Si hay algo de malo en las Naciones Unidas,
reconozcamoslo honestamente y tratemos de reme­
diarlo. Nadie se beneficia con entregarse a la formu­
lacion de explicaciones sagaces y crnicas acerca de
la naturaleza y la situacion de nuestra Organizaci6n.
Se nos dice que ~sta es un instrumento de polftica de
las grandes Potencias que unicamente pueden operaI'
eficazmente cuando las grandes Potencias estan de
acuerdo. otros dicen que es solo una sociedad de
debates de la que podemos esperar resoluciones
redactadas con elegancia, pero difrciles de ejecutar.
En el mejor de los casos, es una tribuna internacio-
nal donde se diseuten los problemas mundiales y se
declaran las poI:rticas nacionales. Todas estas ex-
plicaciones son poco satisfactorias. Es bueno tener
una tribuna mundial y un lugar en e1 que se rednan
los diplomaticos principales y los ministros de rela-
ciones exteriores. Pero esto no es suficiente. La
Carta prev~ mucho mas que eso. Los pueblos del
mundo exigen ma-s que debates e intercambios de
opiniones entre diplomaUcos. Exigen accion en favor
de la paz y el progreso para dar cumplimiento a
los elevados principios y prop6sitos de la Carta.
Las mejores esperanzas de paz dei hombre se deben
conservar y fortalecer. Las grandes esperanzas de
todos nuestros parses no se deben echar por tierra.

13. En su introduccion a la memoria anual, nuestro
Secretario General se refirio a una "crisis de con-
fianza" qUE: las Naciones Unidas afrontan. Esteexpre-
36 que:

"••• esta "crisis es en sr misma un fndice de las
grandes esperanzas que 108 Estados Miembros han
puesto en la Organizacion y de su fe en que estcs \; ; •.

r,

graves problemas pueden y deben resolverse .,
mediante esfuerzos resueltos y un esprritu de fl

colaboraci6n por parte de 10s gobiernos de los 1i
Estados Miembros." [A/67-Ql/Add.1, parr. 169.] Jj JL

El Secretario General describi6 correctamente a las ~!

Naciones Unidas como un instrumento de diplomacia r':~.'.
multilateral que puede ser usado con eficacia par
los Estados Miembros. Como el Secretario de Estado i:
de Relaciones Exteriores del Reino Unido, el honora- i1
bilfsimo George Brown, expres6 [1567a. sesi6n], I:
nuestra Organizaci6n es 10 que hagamos de eUa. I i
Mi pregunta es par qu~ no hacemos de eUa un ins- I)
trumento eficaz para la paz y la cooperacion inter- I'I!
'\acionales. Dirigir~ esta pregunta a la' gran mayorfa 11

de las Estacta: ,Mlemb::, ,a,esa:,p:~u:~:~~s:s,_ J2
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en desarrollo que tienen una necesidad mayor de las
Naciones Unidas para su seguridad nacional y su
desarrollo econ6mico y social. Quiza las grandes y
acaudaladas Potencias puedan prescindir de ~stas y
cuidar de su propia seguridad nacional y su progreso.
Pero nosotros. 108 pequefios parses en del!t8.rrollo.
experimentarramos una grave e irreparable p~rdida

si las Naciones Unidas llegaran a ser ineficaces e
incapacE:.'s de cumplir con la promesa de la Carta.

14. Debemos trabajar todos juntos para impedir que
se debilite nuestra Organizaci6n. Para n08otros, 108
pequefios parses en desarrollo, esta es realmente
nuestra Organizaci6n, y debemos hacer todo 10 posible
para que recupere su salud y fortaleza. No podemos
permitir que flaquee, fracase y se desacredite. No
podemos tolerar que se viole la Carta. No podemos
condenar la agresi6n. Debemos superar nuestros
lirnitados intereses nacionales y regionales y apoyar
la Carta en el inter~s c.omlin de la paz y el progreso
de todos los pueblos del mundo.

15. Eso me lleva a comentar sobre la actitud de
Israel hacia la responsabilidad de las Naciones
Unidas en 10 referente a la paz en el Oriente Medio.
En la declal'aci6n que formu16 el 25 de septiembre
el Min~):jtro de Relaciones Exteriores de Israel,
Sr. Eban, este trat6 de limitar la funci6n de las
Naciones Unidas en 10 que el llam6 "el conflicto del
Oriente Medio". Dijo:

"El hecho de que las Naciones Ul1I.idas no hayan
podido impedir la guerra influye directamente sobre
la cuesti6n de su capacidad y competencia para
imponer la paz. Los intereses de las partes y de
la misma Organizaci6n exigen que la acci6n de las
Naciones Unidas se adapte de forma realista a sus
posibilidades. Un llamamiento a los Estados del
Oriente Medio para que negocien las condiciones de
su coexistencia futura constituye el derrotero mas
consttuctivo que la Asamblea General puede seguir.
Lo que las Naciones Unidas deben evitar a toda
costa es la tendencia;. a hacel' que su existencia
sirva de sustituto alas negociaciones y de barrera
a los al'reglos directos." [1566a. sesi6n, parr. 146.]

16. En su il~tervenci6ndel 3 de octubre, el Sr. Eban
repudi6 los acuerdos de armisticio general, pidi6 la
aoncertaci6n de tratados de paz entre Israel y los
Estados lirabes y afirm6 que, "aparte del acuerdo de
la cesaci6n de fuego, en la actualidad no existen
compromisos contractuales efectivos entre los Es­
tados del Oriente Medio" [1577a. sesi6n, parr. 137].
Deseo ahora formular las siguientes observaciones.

17. En primer lugar, las Naciones Unidas han
ejercido su autoridad y responsabilidad en lacuesti6n
de Palestina durante los ultimos 20 anos. De hecho,
Israel debe su propia creaci6n alas Naciones Unidas.
En su resoluci6n del 29 de noviembre de 1947
[181 (IT)] sobre la partici6n de Palestina, la Asamblea
General cre6 el Estado juJfo, que en 1948 se convir­
ti6 en Israel. Pero los sionistas lograron ampliar
par la fuerza el territorio de su Estado mas alIa
de las fronteras que la Asamblea General les habfa
asignado. De esta forma, desde sus orfgenes. Israel
perpetr6 agresiones y ocupaciones en contra del
territorio aritbe, probando asr, sin lugar a dudas.
su caracter y sus ambiciones expansionistas.

18. En segundo lugar, las Naciones Unidas fueron
responsables de la concertaci6n de los acuerdos de
armisticio general que Israel ahora repudia. El Sr.
Eban contraviene la declaraci6n del Secretario Gene­
ral sobre la validez de dichos acuerdos, que figura
en la introducci6n a la memoria anual. Nuestro
Secretario General se expresa as!:

"Por otra parte, no ha habido indicaci6n en la.
Asamblea General ni en el Consejo de Seguridad
de que se hubiera alterado la validez y explicabi­
lidad de los acuerdos de armisticio como conse­
cueneta de las recientes hostilidades 0 de la guerra
de 1956; de hecho, cada acuerdoestipulaqueperm~­

necera en vigor "hasta que se Hegue a un arreglo
pacrfico entre ambas partes". Tampoco el Consejo
de Seguridad ni la Asamblea General han adoptado
medidas para modificar las resoluciones pertinen­
tes de uno u otro organo relativas a los acuerdos
de armisticio 0 alas peticiones anteriores de
cesacion de hostilidades. En los acuerdos se esti­
pula que los signatarios podran, por consentimiento
mutuo, revisarlos 0 suspenderlos. En ellos no se
prev~ la terminaci6n unilateral de su aplicaci6n.
Tal ha sido la posici6n de las Naciones Unidas en
todo momento y seguira si~ndolo hasta tanto un
6rgano competente decida otra cosa." [A/6701/
Add.1, parr. 43.]

No puede haber pronunciamiento mas pocieroso ni
opinion mas autorizada sobre la situaci6n jur!dica
y la validez de 108 acuerdos de armisticio.

19. En tercer lugar. los Estados arabes han decla­
rado que estan dispuestos a trabajar a favor de un
arreglo pol!tico a trav~s de las Naciones Unidas y
cuentan con el apoyo de la mayorfa de los Estados
Miembros. Dicho arreglo debera prever la retirada
de las fuerzas israel!es de los territorios arabes
ocupados despu~s del 5 de juni,o. Sin embargo, debido
al historial de la cuesti6n de Palestina, no puede
haber un reconocimiento de Israel, no se pueden rea­
lizar negociaciones 0 concertar un tratado de paz
con ~ste. Todos los Estados arabes se han compJ:D­
metido a observar estos principios blisicos de la
polrtica arabe. Corresponde alas Naciones Unidas,
las que han sido responsables de la cuesti6n .de
Palestina y de la paz en el Oriente Medio durante
los ultimos 20 anos. elaborar una soluci6n pac!fica
para el actual conflicto.

20. En cuarto lugar, el Articulo 33 de la Carta
prev~ diversos medios para el arreglo pac!fico de
las controversias entre los Estados. La negociaci6n
es solo uno de ~stos. Los demlis son: "la investigaci6n,
la mediaci6n, la conciliaci6n, el arbitraje. el arregl0
judicial, el recurso a organismos 0 acuerdos regiona­
les u otros medios pacfficos de su eleccion'lt. El
Art!culo 33 tambi~n dispone que el "Consejo de
Seguridad,. si 10 estimare necesario, instarli alas
partes a que arreglen sus controv'ersias por dichos
medios".

21. Por ultimo, no siempre las condiciones de paz
se derivan del reconocimiento diplomatico 0 de las
negociaciones de trataClos de paz entre Estados. La
mayor guerra de la historia, la segunda guerra mun­
dial, termin6 en 1945y existen condiciones de paz en
Europa. Pero no ha habido negociaciones () tratados
de paz entre los Estados interesados.

;
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Dayan dijo recientemente que un mi1l6n de jud!os
han tornado el lugar de los arabes en 108 territorios
conquistados, y que moral 0 no, ya no hay lugar para
nadie mas. Desde la agresi6n israel! del 5 de junio,
350.000 nuevos refugiados se han visto obligados a
abandonar sus hogares en los territorios ocupados
de Jordania, Siria y la pen!nsula de Sina!. Israel
se ha negado a aplicar la resoluci6n 237 del Consejo
de Seguridad, en la que le insta a que d~ facilidades
para el regreso de los refugiados a sus hogares en
las zonas ocupadas.,

28. lPuede alguien explicar por qu~ Israel no permite
que los refugie..dos arabes que han quedado sin hogar
y que deberan hacer frente alas penalidades del
invierno que se avecina regresen a sus propios
hogares vacros que se encuentran localizados en
territorios estrictamente arabes? lPuede alguien
exnlicar nor QU~ Israel ha anexado la esencial­
mente arabe Ciudad Vieja de Jerusal~n? lPuede
alguien justificar la negativa de Israel a acatar las
resoluciones 2253 y 2254 (ES-V) de la Asamblea
General, aprobadas el 4 y el 14 de julio de 1967,
relativas a Jerusal~n? Esas dos resoluciones piden
a Israel que desista de emprender cualquier ini­
ciativa que pueda alterar la condici6n de Jerusal€n.
La Ciudad 8anta es motivo de preocupacion para
todos los cristianos, musulmanes y judfos de la
humanidad. Pero Israel insiste en desafiar alas
Naciones Unidas y al mundo entero al tOJl?ar'medidas
unilaterales que equivalen a la anexion de la Ciudad
Vieja arabe de Jerusal~n. Llamesele integracion 0
anexi6n, el resultado 'es el mismo. La respuesta Is­
rael! a las dos resoluciones de la Asamblea ha quedado
claramente expresada en el informe del Secrp-tario
General del 12 de septiembre de 1967. Dicho informe
expresa que: "Las autoridades israelfes manifestaron
inequ!vocamente que el proceso de integracion era
irreversible y no era negociable".!!.

29. Aquf, en las Naciones Unidas, escuchamos las
elocuentes palabras de paz de los representantes
israeHes. All~, en la Franja de Gaza, la Pen!nsula de­
Sinai', el Canal de Suez, la ribera occidental dei
Jordan y las montaiias de Siria los actos de Israel
son mas elocuentes. Estos hablan en alta voz de
anexion, del establecimiento de nuevos asentamientos
israelies en 10s territorios arabes, de la negaci6n
al derecho de 10s refugiados arabes a regresar .. a
sus hogares y de la opresi6n de 1.500.000 h:tbitantes
arabes que viven en los territorios ocupados.

30. Cuando el colonialismo llega a su fin en casi
todas partes, un nuevo colonialismo esta apareciendo
en el Oriente Medio. Israel es la nueva Potencia
colonial y ha establecido su dominaci6n colonial
sobre los pueblo:::: arabes de los territorios ocupados.
Esta comenzando una nueva lucha arabe contra el
r~gimen de la dominaciOn. Las lecciones de la reciente
historia son evidentes. El resultado de 8sta lucha no
puede· ser dudoso. Unicamente puede ,ser la libera­
cion del colonialismo en todas sus formas y manl­
fes taciones.

31. Las Naciones Unidas tienen ahora una verdadera
oportunidad de lograr la paz en el Oriente Medio.
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22. La actitud de Israel hacia las Naciones Unidas
y los acuerdos de armisticio concertados bajo la
autoridad del Consejo de Seguridad no es nueva.
Israel denunci6 los acuerdos de armisticio con
Egipto en 1956 cuando su ej~rcito invadio el terri­
torio egipcio y ocup6 vastas zonas de la penfnsula
de Sinat. Tambi~n se neg6 a p~rticipar en la Comisi6n
Mixta de Armisticio sirio-israel! durante muchos
afios.

23. En la primavera de 1949, Israel y los cuatro
Estados arabes que participaron en los acuerdos de
armisticio firmaron el Protocolo de Lausana, acep­
tando un arreglo pac!fico sobre la base de las resolu­
ciones de las Naciones Unidas. Dicho Protocolo fue
negociado a trav~s de la Comisi6n de Conciliaci6n
para Palestina. En ese entonces, el prop6sito de
Israel era lograr su admisi6n en las Nacione8 Unidas.
Tan pronto como logr6 dicho prop6sito, denunci6
este acuerdo negociado, que bien podrra haber dado
lugar a un arreglo pac!fico del confficto del 6riente
Medio.

24. La negativa de Israel a aplicar la resoluci6n
de la Asamblea del 11 de diciembre de 1948 [194
(TII)], donde se dispon!a que se permitiera a los
refugiados ~rabes escoger entre la repatriaci6n y la
compensaci6n, es bien conocida. Su incumplimiento
de esta justa solucf6n del problema de 108 refugiados
es una de las principales causas de inestabilidad en
el Oriente Medio y el obstaculo mayor para el esta­
blecimiento de la paz en la zona. Israel siempre se
ha negado a acatar las decisiones de la Asamblea
General de 1947 y 1949 [resoluciones 181 (II) Y 303
(IV)] relativas a la internacionalizaci6n de Jerusal~n

y ha declarado a Jerusal~n su capital contraviniendo
dichas deci~\iones.

25. Durante los uItimos veinte afios, en multiples
oportunidades, Israel ha dado pruebas de su caracter
.agresivo. Las fup-rzas armadas israelfes han per­
petrado agresiones en no menos de una docena de
oportunidades en contra de la Republica Arabe Unida.
Jordania y Siria mediante ataques en gran escala a
trav~s de las l!neas de demarcaci6n del armisticio.
Ni una sola vez, 10 repito, ni una sola vez, las fuerzas
armaGas de ningUn Estado arabe han cruzado las
Uneas de armisticio y atacado el territorio israel!.

26. Se esta comenzando a percibir claramente la
verdadera imagen de Israel a pesar de la astuta
propaganda sionista y su influencia sobre los medios
de informaci6n. El mito de Israel como pequefio
pars amante de la paz, rcdeaJo por poderosos vecinos
empefiados en destruirlo, ha sido puesto en descu­
bierto. La realidad es todo 10 contrario. La verdadera
naturaleza de Israel como Estado expansionista, ra­
cista y militarista esta a la vista. de todos. El
blitzkrieg lanzado por Israel contra tres Estados

. Krabes el 5 de junio y su declarada intenci6n de
anexar e1 tel'ritorio arabe son prueba suficiente de
su militarismo y expansionismo.

27. Los arabes de Palestina fueron expulsados de
sus tierras por la fuerza y se convirtieron en
refugiados sin hogares que viven en la miseria y la
degradaci6n. La expulsi6n de ~stos de su pars dej6
el campo libre para un mi1l6n de inmigrantes jud!os
plocedentes de todas partes del mundo. El General

I
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Las condiciones son favorables para el arreglo paci­
fico de la actual crisis. La retirada de las fuerzas
israel!es puede ir seguida del establecimiento de
condiciones pacrficas que garanticen la renuncia al
uso de la ;fuerza y la seguridad de todos los Estados
de la regi6n. Si se pierde esta oportunidad, posible­
mente no se repita.

32. La situaci6n de los refugiados y la de los
habitantes de los territorios arabes ocupados por
Israel es un elemento explosivo de esta situaci6n•
En .,cualquier momento pueden brotar comt.!tes en el
Canal de Suez. Hemos escuchado amenazas de nuevas
acciones militares lanzadas por Isra~l. Por otra
parte, ningun pars que se respete a sr mismo puede
tolerar durante mucho tiempo la ocupaci6n extranjera
de partes de su territorio. Si no se logra la paz
ahora, la guerra ha de estallar tarde 0 temprano.

33. El tiempo no eq,a del lado de la paz en e~

Oriente Medio. Las Naciones Unidas, en el Consejo
de Seguridad 0 en la Asamblea General, deben actuar
ahora. Se debe detener la teI].dencia hacia la reanuda­
cion de la guerra. La responsabilidad de las Nacione~
Unidas en la cuesti6n de Palestina es indudable. Su
responsabilidad de paz se deriva de la propia Cart.a..
Deben hacer frente al reto que se les ha lanzatio.
Deben actuar a favor de la P&.z en el Oriente Medio.

34. Sr. WANE (Mauritania) (traducido del hanc~s):
La delegaci6n de la Republica IsHlmica de Mauritania
desea sumarse a todas las delegaciones que desde
esta tribuna 10 han felicitado calurosamente, senor
Presidente, por su elecci6n un~nime para ocupar la
Presidencia de la Asamblea General de nuestra Orga­
nizacion durante su vig€lsimo segundo perrodo de se­
siones. Sus cualidades de distinguido diplomatico y
de primer responsable de la polrtica exterior de su
pars suscitan la admiracion de todos quienes 10
conocen. Tenemos motivos para creer que, bajo su
firme y habil direcci6n, 10s trabajos de este perrodo
de sesiones se desaI'rollar~n en las mejores condi­
ciones, permitiendo que nuestra Organizaci6n refuer­
ce su autolidad de modo que cada Estado Miembro
consienta en respetar los principios fundamf.mtale~1

de la Carta.

35. Asimismo querrramos expresar profunda grati­
t.ud a su predecesor, el Sr. Pazhwak, que supo pre­
sidir con autoridad, tacto y aguco sentido de justicia
y equidad las muchas sesiones que nuestra Asamblea
celebro en el C!-!~so de ,los _~res perrodos que se
sucedieron desde su elecci6n para la Presidencia o.el
vig~simo primer perrodo ordinario de sesiones de
la Asamblea General de las Naciones Unidas.

36. una vez mas mi delegaci6n quiere expresar el.
aprecio del pueblo y los dirigente mauritanos por la
manera admirable con que el Secretario General
U Thant cumple su elevada y difrcil misi6n, sus­
citando la estima y el reconocimiento de los pueblos
amantes de la paz y la justicia. Querriamos renovar
nuestra promesa de que no le faltara el activo
apoyo del Gobierno y del pueblo mauritanos en la

. lucha, ~mprendida con valor y perseverancia, por el
respeto de lqs principios fundamentales de la. Carta
de las Naciones Unidas y por el mantenimiento de
la conoordia y la paz en el mundo.

.5

37. La Republica Islamica de Mauritania, pars donde
., todas las razas y las corrientes del pensamiento

africano se amalgaman, se fecundan y se enriquecen
mutuamente, aspira a ser. un elemento de union y de
cornprensi6n en Africa y a contribuir al acercamiento
de 10s hombres y al mantenimiento de la paz.

38. El profundo respeto del pueblo mauritano por
los principios fundamentales de ·la Carta de nuestra
Organizacion se funda en el agudo sentido de la
justicia y del respeto por la dignidad del hombre,
que constituye uno de los valores mas caractP.irlsticos
de la sociedad mauritana; vale decir, los prejuicios
raciales 0 religiosos son totalmente ajenos a nuestra
posicion en los graves problemas que perturban al
mundo donde vivimos.

39. Como pars pequeno y como pars africano no
alineado y miembro militante de la Organizaci6n
cie la Unidad Africana, la Republica Isl~mica de
Mauritania tiene la intenci6n de mantenerse firme
junto a los que luchan contra las fuerzas lanzadas
por 10s parses imperialistas a la conquista de quienes
se resisten a su dominaci6n. Apoyamos activamente
y sin vacilaciones a los pueblos que luchan para
defender su dignidad, su integridad territorial, su
libertad y su independencia. Si esta posici6n corres~.

ponde alas aspiraciones. m~s arraigadas del pueblo
mauritano, nos complace recordar que esta perfecta­
mente de acuerdo con los principios consagrados por
Africa en la Carta que se dio en Addis Abeba en 1963,
ai crearse la Organizaci6n de la Unidad AfricanaY.

40•. Mas recientemente alin lo~ jefes de Estado y de
gobierno del Africa~ reunidos en Kinshasa, e ins­
pirandose en los mismos principios de respeto por
la soberan!a y la integridad de 105 Estados, conde­
naron categ6ricamente y por las mismas razones la
accion de 108 mercenarios en la Republica Democra­
tica del Congo, la nefanda agresi6n perpetrada por
las fuerzas israelres contra la Republica Arabe
Unida, la ocupaci6n militar de una parte del terri­
torio de esta ultima, miembro funcll1dor de la Organi­
zacion de la Unidad Africana, y tambi€ln las actividades
criminales de los partidarios de la secesi6n, cuya
accion contraria a los intereses del Africa crea una
situaci6n tr~g1.cay grave en la Federaci6n de Nigeria.

41. En el momento en que se desencadenan 10 que
el Sr. Pazhwak llam6 "las fuerzas mal~volas de la
violencia" [1560a. sesi6n, parr. 18], es decir, 10s
ataques encarnizados contra la libertad, la soberanfa
y e1 progreso de los pueblos que el imperialismo
lanza por todo el mundo, la solidaridad de los destines
de 108·parses del tercer mundo tiene para el Gobierno·
y el pueblo mauritanos una significaci6n profunda.
En efecto, es evidente que ningun pars de Africa,
Asia 0 Am~rica Latina est~ al abrigo de esta violencia
desatada, consecuencia de las repetidas violaciones
de los principios fundamentales de la Carta de las
Naciones Unidas perpetradas- por las Potencias
imperialistas contra la libertad de 108 pueblos. Estas
graves violaciones de los principios de la soberanra,
la integridad territorial de cada Estado y del derecho

.Jd Conferencia en la cumbre de Estados independientes africanos,
celebrada del 22 al 25 de mayo de 1963.
1/ Cuarto per!odo de sesiones de la Asamblea de jef~s de Estado y

de gobierno de la Organizacion de la Unidad Africana, celebrada del
11 al14 de septiembre de 1967.
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de los pueblos de disponer de su propio destino se
cometen en Africa, en el Oriente Medio y en Asia
sudoriental.

42. En cuanto al Oriente Medio, la delegaci6n de la
Republica IsHimica de Mauritania ha tenidoyaocasi6n
d,e sefialar ante esta Asamblea p en el quinto perfodo
extraordinario de sesiones de emergencia [1531a. se­
si6n], las graves preocupaciones que la agresi6n
israeli' y sus consecuencias su~citan en e1 pueb10 y a1
Gobierno mauritanos. En efecto) estamos profunda­
mente preocupados par 10 que ocurre en e1 territorlo
de la Republica Arabe Unida, de la Republica Arabe
Siria y del Reino Hachemita de Jordania.

43. No tenemas duda alguna sabre la activa compli~,

cidad que las autoridades sionistas de Israel enconM

traron en los Estados Unidos de America y en Gran
Bretafia durante los preparativos y la ejecuci6n de
la agresi6n del 5 de junio de 1967, con la que las
autoridades del Tel Aviv provocaron deliberadamente
una grave crisis en el Oriente Medio. Anadie engafian
10s esfuerzos tendenciosos de los poderosos medios
de informaci6n que intentan, dentro d~ la vasta con­
juraci6n de parses imperialistas, disculpar alas
autoridades sionistas de Tel Aviv imputando toda la
culpa a los parses arabes victimas de la agresi6n
del 5 de junio, En todo caso, esos esfuerzos no
induciran a error a ninguna de las delegaciones aquf
presentes.

44. A la luz de la exposicion objetiva y sustentada
par citas pertinentes que el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Arabe Unida, Sr. Riad,
hizo ante la Asar!lblea General en la 15'73a. sesi6n,
resuIt6 evidente para 10s que no estaban todavia
convencidos que las autoridades sionistas de Tel
Aviv, en el momento en que desencadenaban su
agresi6n contra la Republica Arabe Unida, la Repu­
blica Arabe Siria y Jordania, sabran de sobra' que
no se planeaba ningtin ataque contra su pais.

45. Cada Miembro de nuestra Organizaci6n tiene el
deber de mirar de frente la realidad.

46. Los penosos recuerdos del holocausto de mas
de seis millOlles de jud!os, vrctimas del nazismo
a1eman, trafdos habilmente a la memoria de esta
Asamblea con estilo grandilocuente, esUin destinados
a conmover profundamente la sensihilidad y la c6n~

ciencia humanas. Esos ~rrmenes nefandos sublevaro.tl
la conciencia de los arabes tanto como la del resta
del g~nero humano. Los arabes ac:eptaron gl'andes
sacrificios junto a 108 que lucharon contra e1nazismo
aleman hata alcanzar h victoria. Es,pues, verdadera­
mente escandaloso e illadmisible que se evoquen e808
recuerdos para que una O~rganizaci6n como la nuestra
admita las matanzas, las expoliaciones y la ocupaci6n
militar que las fuerzas armadas israelfes perpetran
en los territori.os arabes ocupados, desafiando 10s
principios mas sagrados de la Carta de la Naciones
Unidas.

47. En cuanto a la imagen de un pueb10 cuya f!super""
vivencia se ve amenazadaIt, evocada con gran elocu­
encia par el Sr. Abba Eban, todos los delegados de
esta Asamt.l.ea que han podido creer10 deben saber
ya que no se proyectaba ningtLl1 ataque militar contra
Is1\ael. Sefia1amos ademas que durante Sll intervencion,
el Sr. Eban hizo afirmaciones que no dejan lugar a

duda sobre los verdaderos designios de las autorida­
des sionistas de Tel Aviv. Citamos al azar:

"No nos someteremos a1 procedimiento irracional
de regresar a. O. la vulnerabilidad estrat~gica••• ;
el hecho de que las Naciones Unidas no hayan podido
impedir la guerra influye directamente sobre la
cuesti6n de Sl1 capacidad y competenciapara imponer
la paz. 1t [1566a. s8si6n, parrs. 128 y 146.]

48 0 Las autoridades israelres y las Potencias que
las apoyan y que comparten con ellas la grave res­
ponsabilidad de la agresion del 5 de junio entieaden
que la posici6n de fuerza de la que Israel se beneficia,
a consecuencia de su agresi6n y de la ocupacion
de los territurios arabes, debe ser utilizada para
arrancar a 10s parses arabes el reconocimienta del
Estado sionista en forma humillante. Como precio
de ese reconocimiento, s6lo una parte de 10s territo-
rios ocupados actualmente se devo1veria a sus legr-
timos duefios. En efecto, recordamos todavialadecla...
racion que el General Dayan hizo a1 corref'ponsal
de Sunday Times, el 10 de septiembre de 1967, a
prop6sito de los refu,giados echados fuera de 10s
territorios arabes ocupados: "Un millon de judios
han reemplazado aUl a los arabes y p sea esto moral
o no, no hay mas 1ugar." La inso1encia de esta
declaraci6n revela claramL:lte el plan de las autori-
dades siol1istas de Te1 Aviv.

49. Las autoridades israeIres, que habla,n cada vez con
mtis frecuencia de las "nuevas fronteras" , se proponen
limitar el papel de las Naciones Unidas a1 de un
mediador cuya misi6n serfa la de facilitar sus
siniestros designios. Ea evidente que esa conducta
se desv!a peligrosamente de los objetivos y de los
principips sagrados de la Carta de las Naciones
Unidas. Al respecto, es necesario sefialar la pesada
responsabilidad que tienen algunas de las grandes
Potencias, sin e1 apoyo de las cuales seria inconce~

bible que las autoridades sionistas del Te1 Aviv
pudieran lanzar tal desaffo a nuestra Organizacion.
Esas mismas Potencias, despu~s de haber obstruido
la acci6n del Consejo de Seguridad y paralizado el
quinto periodo extraordinario de sesiones de emer­
gencia, pueden ha(;er correr la misma suel'te a este
per!odo, a menos que procuremos evitarlo.

50. Hacemos un llamal11iento a la conciencia de los
miembros de esta Asamblea para que detengE..n)
mientras haya todavfa tiempo, la ala de pasiones
desenfrenadas y de ()dio racial que e1 sionismo inter­
naciona1 ha originado y mantenido sabiamente.

5l.. Los pueb10s del Oriente Medio aspiran a la paz
y a la libertad por las misrnas 1'azones que los pueblos
de otras- partes del mundo.

52. Los amigos de IS1'ael debeu I'ecordar alas
autoridades israelies que los recursos humanos y
materia1es de la naci6n arabe le permitiran, a pesar
de estar hoy profundamente herida en su carne y en
su dignidad, recupel·s,:r.ose con vigor de tantas derrotas.

53. Nuestro ana-lisis de la grave situacion del Oriente
Medio nos Ueva a afirmar que e1 paso previo a un ti
examen, con alguna posibilidad de ~xito, de los pro- U
blemas comp1ejos que se enfrentan en esa regi6n. 11
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Congreso del Partido PopUlar Mauritano celebrado
en e1 roes de junio de 1966 en 10s siguientes terminos:
lfLa admisi6n de la Reptiblica Pop'.llar de China en
las Naciones Ur.idas serfa (repitamoslo) un paso
gigantesco hacia la paz, y la disminaci6n de las ten­
siones internacionales. If

61. Efectivamente, cabe sUbrayar que la gran naci6n
china "una t.~ indivisible", que acaha de ascender
a la categoria de Potencia nuclear gracias al valor
admirable de su gl'an pueblo y de sus destacados
dirigentes, gracias tambi~n a su sentido de la orga­
nizacion y a sus inmensos recursos humanos y
econ6micos, ha adquirido en la escena internacional
un puesto de primer pIano y un publico cada vez mas
numerosoc (,. Exce1encia U Thant expres6 ya esta
realidad lundamental en la introducci6n a su memoria
al1ual sobre la labor de la organizaci6n en 19e.6:

"Ademas, es imposible considerar ?lgunos 1e estos
grandes problemas - sea la posici6n de las Naciones
Unidas respecto de la crisis del Asia sudoriental 0
de la falta de progreso en el desarme - sin relacio­
narlos con el hechu de que las Naciones Unidas no
han conseguido todavfa el objetivo de la universa­
lidad de su composici6n. A la larga, no se puede
esperar que la' ol'ganiz&.cion funcione con total
eficacia si no se permite que una cuarta parte de
la raza humana participe en sus deliberaciones"1/.

62. Nuestra delegacion l'echaza categ6ricamente
coma inadmisible la teorfa de las dos Chinas que
algunos tratan de hacer aceptar a nuestra Orgal1iza­
ci6n. Estimamos que ~ste es e1 momento oportuno
de reparar esta grave injusticia, perjudicial para la
pl'opia Organizacion, restituyendo a la Republic~

Popular de China sus derechos legitimos en las
Naciones Unidas y devolvi~ndole ellugar ilegalmente
usurpado por los repre:sentantes de Taiwan.

63. La delegaci6n de la Repub i icaIsHimica de Mauri­
tania, junto con todas las otras delegaciones de los
parses amantes de la paz y de la jilsticia, proseguira
sus esfuerzos para que se restituya a la Republica
Popular de China sus derechos legrtimos en nuestra
Organizaci6n.

64 u En mumto a Corea, nuestra delegaci6n compal'te
la idea de que las tropas extranjeras que ocupan
ese pars al amparo de la bandera de las NacL,:mes
Unidas deben ser retiradas sin demora, r-'-l"mitiBno.o
que el pueblo coreano goce de su derecho de elegir
su propio destino.

65~ Queremos recordar a esta Asamb1ea que el
co10nialismo y sus consecuencias plantean todavta
inquietantes problemas en Africa.

66. Portugal sigue bponiendo una aoci6n encarnizada
y criminal alas aspiraciones legftimas de 105 pueblos
de la Guinea llamada portuguesa, de Angola y de
Mozambique a la libertad y a1 ejercicio del derecha
reconocido a tedo pueblo de elegir libremente Sll

propio destino. Si el r~gimen de Salazar sigue utili­
zando la violencia contra las aspiraciones de libera­
c16n del Africa es porque recibe ayuda y asistencia
de las Potencias que son miembros de la NATO. Es
evidente que los medios de que dispone un pars como
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54. La delegaci6n de la Republica Isliimica de
Mauritania comparto plenamente la opinion expresada
por e1 Secretario General, U T'i'lant, en la introduc­
ci6n a su infol.'me anual: IfSi se quiere que una co­
m1U1idad intern:.ciona.1 de Estados no se rija por la
ley del mas fuerte, es indispensable respetar la
int6gridad territorial de todo Estado y no puede con­
donarse la ocupaci6n del territorio d.e un Estado par
1as fuerzas militares de otro." rA/6701/Add.I, parr.
49.]

55. Las Naciones Unidas deben, por 10 tanto, panel"
fin .", las graves violaciones de los principios de la
Carta y exigir el retiro inmediato e incondiciona.l de
las tropas israel!es de los territorios que ocupan
en la Republica Arabe Unida. la Republica Arabe
Siria y Jordania.

56. Tal como nuestra de1egaci6u 10 indico el 22 de
junio de 1967 en esta tribuna [1531a. sesion] en el
curso de los debates del qUinto perfodo es traordinario
de sesiones de emergencia, la crisis creada pGI' la
agresi6n Israel! del 5 de junio en el Oriente Medio
no nos hace 01vidar la grave situaci6n que existe
en el Lejano Oriente.

57. Mi delegaci6n quiere rendir tributo a la :i.'esis....
tencia heroica que e1 valiente pueblo de la Hepublica
Democratica de Viet-Nam y e1 Frente Nacional de
Liberaci6n oponen a centenares de miles de soldados,
respaldados por mirfadas de aviones y par una armada
de los buques de guerra lUas lllodernos del mUl1do.
La Potencia mas grande del mundo utiliza estas
medias poderosfsimos contra las aspiraciones legf­
timas de libertad, independencia y soberanfa. de todo
un pueblo. La guerra de Viet-Nam es una de las
manifestaciones lllas brutales de la violaci6n del
principio de la no injerencia en 10s asuntos internos
de los Estados. Asimismo constituye unagravetrans­
gresi6n de! principio del respeto de la soberanfa de
los pueblos.

58. A juicio de mi delegaci6n, la agresi6n americana
a Viet-Nam constituye una de las mtis graves amena­
zas contra el mantenimiento de la paz en el mundo..
La delegaci6n de la Republica Islamica de Mauritania
quiere expresa.:.r su aprecio por los esfuerzos desp1e­
gados por el Secretario General de las Naciones
Unidas con el fin de apresu::car e1 fin de este grave
conflicto, inquietante bajo muchos aspectos.

---~_..._.---_. --------_._----------
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59. Pensamos, junto con varias de1egaciones que
nos han precedido en el uso de la palabra, que la
ce::sacion inmediata e incondicional de los bombar­
deos a la Republica Democratica de Viet-Nam
constituye e1 primer paso indispensable hacia la paz
en esa region. Los puebJ0s amantes de las paz y de
la libertad condenan unanime y categ6ricamente los
crrmenes mons truosos cometidos dra a dra pal' las
fuerzas armadas norteamericanas en Viet-Nam. Es­
tamos convencidos de que la causa justa del pueblo
her~i~o de Viet-Nam triunfara de todos modos.

60. La delegacion de la Republica Islamica de
i~ Mauritania querrra ademas reafirmar su conviccion
!1 bn cuanto a la necesidad de proceder sin demora a
t! la restUuci6n de los derechos legrUmos de la Repu-
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Portugal no le permitiran elmprender una guerra
colonial prolongada. Debe dirigirse un urgente lla­
mamiento a ~odos los' pl!lrSeS para que se abstengan
de sumi.nistrar a Portugal ayuda financiera y militar
que le permita proseguir la matanza de patriotas
africanos. En efecto, librado a sus solos recursos,
el r~gimen de Salaz&.r se i.nclinarfa muy pronto ante
la razon.

67. En Rhodesia del Sur el r~gi.men de Ian Smith se
mantinene fUlerte porque Salisbury nunca careci6 del
diligente 9.poyo de Sudafrica y Portugal. Es cada vez
mas intolerable que los parses Miembros de nuestra
Organi2.d.ci6n sigan 'pisoteando las decisiones de la
Asamblea General. y!lei Consejo de Segllridad.

68. En esta cuesti6n de Rhodesia J!a responsabilidad
mas grande incumbe a Gran Bretai1a, cuyas promesas
de inducir a Ian Smith a actual' razonablemente y
a restituir aI pueblo de Zimbabwe sus d49rechos legf­
timos han demostl':ado ser medidas dHatoril:ls que
permitieron a Ian Smith y a un punado de fascistas
y racistas que 10 rodean ganar un tiempo precioso.

69. Mi cielegaci6n CJonsidera que nuestra Organizaci6n
debe adop~ar todas ,Las medidas coercitivas necesarias
para que se restablezcan la legalidacl y la justicia en
'S.hodesia del Sur.

70. Ya e1 pueblo hermano de Zimbabwe, sabedor de
que debe ahora arreglarselas por sus propios medios,
ha emprendido la lucha para lograr su liberaci6n,
El Gobierno y el pueblo mauritano le brindan su apoyo
activo e incondicional por conducto del Comit~ de
Coordinaci6n para la liberaci6n del Africa, que es
un Comit~ de la Organizaci6n de la Unidad Africana.
Mi delegaci6n esta convencida, hoy mlis que :runca., de
que las sanciones econ6micas, aunque sean generales
y obligatorias, no son mas que un embaucamien.to y
que s610 el usa de la fu.erza lJ\1.ede aea-bar COll la
rebeli6n de Ian Smith.

71. En cuanto a Suda.frica~ no es necesario recordar
a 10s miembros de esta Asamblea que las autoridades
de Pretoria 110 hacen caso algilno de la infinidad dE;)
decisiones por las que nuestra Organizaci6n ha
condenado inequrvocamente la polrtica sudafricana de
apartheid y el comportamiento de ese pars CO!l res"..
pecto aI territorio bajo mandato internacional de.l
Africa Sudoccidental. '

72. Como se sabe, en su vig€lsimo primer perrodo
de sesiones la Asamblea General puso fin al Mandato
de Sudafriea sobre el Africa Sudoccidental por su
resoluei6n 2145 (XXi). Se recordara ademas que por
8U resoluci6n 2248 (8-.) la. Asamblea General resolvi6
en 8U quinto ,.. 1rfodo extl'aordinario de sesiones crear
un Consejo de ..~; Naciones Unidas para el Africa
Sudoceidental eompuest.o de once miembros yencar­
gado~ con ld. asistencia de un Comisionado de las
Naeiones Unidas para e1 Africa Sudoccidental, de
gar::l_ntizar la administracion de ese territorio. Sud­
afriea se obstina en impedir el funcionamiento de este
6rgano.

73. En el Africa austral la actitud de no cooperaci6n
y de dGsprecio evidenciada por Portugal y 8ud~frica
hacia las decisim:.as equitativas adoptadas POl' nueBtra
Organizb.v..;:,n es analoga al eomp01'tami6nto de las
G.utoridades israelfes con respecto a 10 que decide

nuestra Organizaci6n. lQu~ se ha hecho, en efecta,
de dos decisiones relativas a Jerusal~n [resoluciones
2253 (ES-V) Y 2254 (ES-V) J adoptadas por la casi
totaHdad de 10R Estados Miembros, en el quinto pe­
r!odo extraordinario de sesiones de emergencia de la
Asamblea General?

74. Comprobamos, pues, que en todas laa partes
del mundo donde la paz esta en peligro fBS necesario
que las Naciones Unidas pue~aan hacer respetar 101:\
prineipios de su Carta y asegurar la ejecuci6n de
sus decisiones.

75. 81'. Swaran SINGH (India) (traducido del ingl~s):

Senor P:residente, s~ame permitido €Ixpresar 'ante
todo lluc:s~.t'a gran satisfacc:16n por verlo ocupar la
Presidencia de la Asamblea General. Al transmitide
nuestlt'os buenos deseos y nuestras felecitaciones
por haber asumido este alto cargo, mi delegaci6n
saluda a su gran pars, COJrlocido en Europa eomo
medi:ador y descubridor de nuevos eaminos en el
campo de la ciencia y de la culturao Es usted e1
primer representante socialista que preside esta
Asamblea, y todos nosotros conocemos muy bien sus
cualidades de destaeado estadista. Tambi~nnos com­
place sumamente rend!:r tributo a su predecesor', el
Embajador Pazhwak. representante de nuestro amis­
toso vecino, Afganist~n. que ha tenido la experiencia
'€inica de presidir con gran distincioll los debates de la
Asamblp,a General durante tres perfQdos de sesiones
en un solo ano.

76. Todos mis eolegas que hasta ahora han hecho
usa de la palabra en este periodo de sesiones han
recalcado 10 que nuestro Secretario General, U Thant,
afirm6 este ano en la introducci6n a su memoria
anual. Dijo: "En conjunto, es desalentador el cuadro
que acabo de exponer de 10 que considero 10s hechos
mas importantes aeaecidos en la Nacicnes Unidas
en estos dQce l1ltimos meses" [A/6701/Add.1,parr.
148J. Y agn;lg6: "Ahora vemos de nuevo que la vio­
lencia, las amenazas, las incitaciones, la intimidaci6n
y hasta el :,110 se emplean como armas pol!ticas en
mas y mas regiones del mundo" [ibid., parr. 150].

77. Durante los meses transcurridos desde la clau­
sura del vig~simo primer per!odo et;) sesiones y el
comien~o del vig~simo segundo hubo dos perrodos
extraordinarios de sesiones de la Asamblea General
dB las Nacionel3 Unidas: e1 quinto perrodo extraordi­
nario para tratar el problema del AfricaSudoccidental
y el qU;'lto perfodo extraordinario de sesiones de
emergeneia para ocuparse de la guerra en el Asia
Occidental. Por 10 'i;antohemos presenciado el espec~
t~culo poco habitual de Ul1 per!odo de sesiones de la
Asamblea General m~s 0 menes eontinuo a 10 largo de
un ano, En este lapse el Consejo de Seguridad tambi~n

ha estado atareado. Y mientras prosiguen todas las
discusiones, deliberaciones y negociaciones multi­
laterales en laSede de las Naciones Unidassy a medida
que la participaci6n de las Naciones Unidas en los
prcblernas relacionados con casi todos los campos de
la actividad humana en todo el mundo es cada vez
mayor ~ escuchamos tambien dudas y vacilaciones
acerea de la capacidad de las Naciones Unidas para
adoptar medidas adecuadas para resolver 0 paliar
problemas 0 para funcionar eficazmente en s'ituaciones
de graves crisis.

J •
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85. Sin embargo, e1 problema inmediato es crear
la atmosfera adecuada para una soluci6n pacffica.
A nuestro juicio, el primer paso fund.amental para
alcanzar esta meta es la su~pensi6n incondicional

82. Tambien es indispensable eonsolidar lapresencia
de las Naciones Unidas en la region para faoHitar
la transici6n del estado actual de crisl,3 a un estado
de calma y paz. El papel desempefiacl':> en estos afios
por las Naciones Unidas en el mantenimiento de la
paz en el Asia Occidental ha sido encomiable. Deseo
rendir tributo a los oficiales y soldados de la Fuerza
de Emergencia deIas Naciones Unidas, que cumplieron
su deber con tanta derHcaci6n y nobleza, y muchos de
los cuaIes cayeron sirviendo a la causa de la paz.

83. Otra region donde personas inocentes sufren
padecimientos indecibles es Viet-Nam. Muchos Te..
presentantes han expresado su profunda preocupacion
y subrayado la necesidad de encontrar una 'soluCi6n
pacrfica para 8ste problema. Mi Gobierno expuso sus
puntos de vista sobre la tragica guerra en Viet-Nam
en varias ocasiones. Como veciJIo que habita el
mismo continente y la misma regi6n geografica, la
India tiene vital interes en la. paz de esa zona. Como
miembro y Presidente de la Comisi6n Internacional
de Vigilancia y Control tenemos responsabilidades
especiales. Ten~mos tambi~nen cuentauna cOllsidera­
cion mas amplia e importante: el escalamiento del
conflicto de Viet-Nam puede amenazar a la paz
mundial.

84. Tomando estos hechos como punto de partida
querrra decir W18.S breves pal.abras al respecto.
Acogimos con satisfacci6n 10 dicho por el Presidente
de los Estados Unidos: "Afirmo sin reserva que los
Estados Unidos estan dispuestos a buscar y lograr
una solucion polftica para el conflicto en Viet-Nam."
La India opina, de acuerdo con su pol!tica constante,
que una soluci6nal.problemadeViet-Namdehey puede
hallarse solo en la mesa de conferencias y no en el
campo de batalIa. Hemos cre!do siempre que puedfl
encontrarse una solucion pac!fica en el marco de los
Acuerdos de Ginebra de 1954. E::l este contexto, nos
complace observar que el ELlb~jador Golberg ha
declarado [1562a. sesi6n] que esos acuerdos deben
constituir la base para un arreglo. Estamos conven­
cidos de que el pueblo de Viet-Namdebe poder decidir
por su cuenta su destino, sin ninguna interferencia
'~xterior.

una paz duradera en el Asia Occidental debe fundarse
en ciertos principnos 'lJasicos y fundamentales de'
nuestra Carta, en particular los que figuran en el
Artrculo 2. En primer lugar, debe procederse al
complete retiro de las fuerzas israeIres de los terri­
torios arabes que ocupan actualmente; en segundo
lugar, cada Estado debe respetar Ja integridad terri­
torial y la independencia pol!tica de los otros, de
conformidad con la Carta de esta Organizaci6n; en
tercer lugar, todos los problemas pendientes de la
region deben resolverse exclusivamente por medios
pac!ficos. Finalmente,deben salvaguardarse los justos
derechos de los refugiados arabes. Como 10 ha re­
cordado el Secretario General, "toda persona en
eualquier }Jarte del mundo, y esto se aplica cierta­
mente a los refugiados de Palestina, tiene el derecho
natural a vivir en. su tierra natal y a un porvenir"
fi'bid., p§.l'r. 491•.--79. La gravedad de la situaci6n en elAsiaOccidenta~

preocupa profundamente a la comunidad internacionaI.
Vastos territorios arabes estan bajo ocupaci6n ex··
t:ranjera. Centenares de miles de personas han sido
dlesplazadas de sus casas y hogares" Se han adoptado
rnedidas para anexar partes de esos territorios ocu­
pados. y para continuar indefinidampnte la ocupaci6n
del resto dle esa zona. La tension sigue aumentando
a 10 largo de las posiciones de la cesaci6n de~ fuego
y hay frecuentes choques a pesar de la presencia de
los observadores de las Naciones Unidas. El comercio
internacional que se efectua a trav~s de esa regi6n
se ha visto seriamente afectado.

78. En ningUn momento en su historia, las Naciones
Unidas han encarado una situaci6n ,tan crrtit,1a para
la paz y tantos desaflos a sus princtpios m~s anre­
ciados como hoy. En el Asia OccidEmtal ha habido
una g;uerra breve pero salvaje que ha causado sufri­
mientos y miserias a centenares de miles de personas.
Un largo y devastador conflicto armada trastorna
al Asia Sudoccidental, conflicto que conducira cierta­
ment'i2 a una conflagraci6n mas grande si no se le
contiene a tiempo. En el Africa Meridional imperan
todEI,v!a el racismo y el colonialismo. No hay indicios
de que aminore la carrera de armanJ.eo.tos nucleares;
las reservas termonucleares aumentan a velocidad
aterradora. Como Miembro fundador de las, Naciones
Un'ltdas, la India esta profundamente preocupada por
esta creciente tendencia hacia la violencia en la vida
internacional.

80. En los dras que prccedieron al estallido del
conflicto d~ junio ultimo, la India dedic6 constante­
mente todo su empeiio dentro y fuera de las Naciones,
Unidas a tratar de preserv3.:i' la paz en e1 Asia
OGcidental, instando a todas las partes a la modera­
ci6n. Apoyamos firmemente los esfuerzos del Secre­
tario General para producir un compas de espera a
fin de utilizar la sosegada v!a diplomatica para
resolver la crisis. Despu~s del ataque de Israel a
sus vecinos arabes, nosotros, junta con otros miem...
bros del Consejo de Seguridad, propugnamos la cesa­
ci6n inmediata del fp.ego y el retiro de todas las
fuerzas armadas alas posiciones previas al estallido
de las hostilidades. Hicimos esto porc:f.ue creramos
firmemente que la cesaci6n del fuego sin un pedido
simultaneo de que se retiraran las fuerzas armadas
extranjeras no solo era contrario a la practica esta­
.blecida de las Naciones Unidas, sine tambien a su
principio fundamental de no emplear la fuerza en las
re1aciones internacionales, as! como al principio de
que no debe fograrse una expansion territorial rne­
diante la conquista militar. Las deliberaciones del
quinto perrodo extraordinario de sesiones de emer...
gencia, aunque inconcluyentes, han demostrado que
existe una casi ananimidad entre los Estados Miem,.,
bros sobre estos principios flmdamentales.

81. Es deplorable entoIlces que no se hq,ya podidelo­
grar hasta el momento el retiro de las fuerzas
israel!es de 10s territorios ocupados, ni tampoco
restablecer la paz y la seguridad en la region. La
India insiste firmemente en que debe salirse de
eate estancamiento. Debemoi3 todos advertir que,
si no se encuentra una soluci6n para 10s problemas
del Asia Occidental, surgiran amenazas aUn mas
serias a la paz. Creemos que el establecLniento de
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90. Tanto en el Comit13 de Desarme de Dieeiocho
Naciones coma fuera de ~l se ha dedicado ultima~

mente mucha atencion al problema de la no prolife­
racion de las armas nucleares. No cabe duda de que
la proliferaci6n incontrolada de armas nucleares
entrafia una 8norme amenaza a la seguridad y esta­
bilidad mundiales. La India cree que la no prolifera­
ci6n, junto con otras medidas de desarme, debe
examinarse y resolverse en el cant:exto de la segu­
ridad universal.

91 0 Un principio axiomatico y aceptado por largo
tiempo ha sido que la seguridad internacibal depende
no del armamento, sinG de los Hmites impuestos a
10s armamentos y del desarme. Un enfoque racional
de la soluci6n de ese problema exige que cualquier
instrumento internaeional que trate de limitar la
amenaza de las armas nucleares debe lograr que se
niegue a los poseedores de esas arffias el permiso
para seguir multiplicandolas. El desarme nuclear
no puede. lograrse mediante la preservacion de una
exclusividad de derechos, privilegios y opciones que
tratan de retener ciertos parses armados y podero­
sos, mient:ras se adoptan medidas para limitar la
acci6n de 108 parses desarmados y amenazados.

92. ·Por esta raz6n, le, India ha subrayado reiterada­
mente que cualquier instrumento internacional que
se oeupe de este problema, para ser aceptable y
duradero, debe lograr que tanto las Potencias nu­
cleares pomo 10s Estados que no poseen armas
nucleares acepten la obligacion de no haeer proliferar
esas armas. Debe reconoeerse qu.e esas obligaciones
mutuas son complementarias y constituyen simple~

mente dos aspeetos del misrno problema.

93. 1.:1. Asamblea General ya ha enunciado, en su
resoluci6n 2028 (XX), 105 principios que todo arreg10
sobre la 110 proliferaci6n debe incluir para ser verda­
dere.mente equilibrado y 110 discriminatorio, y para
que constituya un paso positive hacia la meta del
desarme general y completo bajo un control inter­
nacionl),l efectivoo Solo E: lbre la base de estos prin­
cipios pl1ede formularse un acuerdo ll1utuamente
aceDt~ble ::iobr'e' la no proliferaci6n.

94. CieX'tos parses que no poseen armas nucleares
rodrfan haberlas fabricado hace varios afios si asf
10 hubieran querido, pera se han abstenido de hacerlo.
Diffeilmente puecle afirmarse que esta polrtica de
modeJ~aei6n y autodisciplina debe tener e1resultado
de pr'.11a1' a esos parses de 108 beneficios del desarro­
llo df.) 19, tecnologfa, nuclear con fines pacfficos. El
G()biq~"no d8 la India si~'up 8stando a favor de la. np

86. El Gobierno de la India proseguirli, como hasta
ahora, sus esfuerzos ~Jn r~t tras1adar e1 confHcto del
campo de batalla a la mesa de conferencias. Al
respecto, nos alienta la lespuesta positiva que hemos
recibido de las diversas partes interesadas, incluida
la Republica Democratica de Viet-Nam. Querrfamos
exhortar a todas las partes interesadas a no imponer
condiciones previas. Atenuar la intensidad de un
conflicto siempr13 entrana algun riesgo militar, pero
los peligros que aearrearfa el escalamiento son
tOdavfa mayores. Por 10 tanto, esperamos que el
Gobierno de los Estados UnidoFl de America se ex­
ponga a un riesgo calculado en beneficio de la paz,
suspendielldo el bombardeo de Viet-Nam del Norte
con la eonvicci6n de que esa medida conducira a la
cesaci6n de todas las hostilidades en Viet-Namy alas
negociaciones para un arreglo paeffieo. Instarfamos
tambi~n aI Gobierno de la Republica Democratica de
Viet-Nam a encarar esta cuesti6n teniendo en cuenta
ante todo la paz en Asia y en el rmmdo; tellemo~ la
seguridad de que rE'spondera fa~TorabJ.emente si no
se establecen condiciones previas para la suspensi6n
del bombardeo de su territorio.

87. Querrra sumar la voz de la India a la de otros,
incluido el Secretario General, que han expresado
su esperanza y creencia de que la suspensi6n incon­
dicional del bombaraeo de Viet~Nam delNortetraerfa
aparejada la cesaci6n de todas las hostilidades y
conducir!a alas negociaciones para un arreg10
pacfiico. No expresamos esto como un mero deseo,
sino con la confianza y la convicei6n que nos inspiran
nuestras conversaciones con las diverr-as partes
implicadas en el co1"1'1ieto.

88. Los problemas del Asia Occidental no son lOB

unicos que ponen en peligro l~ paz y la seguridad.
debido a interferencias del exterior. Tanto en e~

Africa Sudoccidental como en Rhodesia del Sur dos
minorras racistas militantes y despiadaaas, a ninguna
de las cuales parece importar los de:rechos funda...
mentales de un pueblo que constituye la mayor!a en
esas regiones, ni la opini6n internacionaJ expresada
en muchas resoluciones de 108 diversos 6rganos de
las Naciones Unidas, siguen detentando el poder.
No necesito entrar en mayores detalles acerca de la
posiei6n de roi pars sobre e1 apartheid 0 el colonifl'"
lismo: ya es bien conocida. Simplemenk dir~ aquf
que los sufri.mientos· del pueblo d.E: ZimlHlbwe, los
!1rob1ema8 de la mayorra de Sudafrica y los problemas
01?-.usados par e1 colon:i.alismo portug1J~s ell Angola,
Guinea y Mozambique Ron todas facetas de un cuadro
complAio. Es deplorable que el eornercio de cil:~rtos

parses ricos COll e80S territorios ayude :l mant9ner
a 10s opresOles en el poder. La India se une a la
Organiz8ci6n de la Ullidad Afder.Ha para d-::cla,rar
firIne e inequfvocamentc que en esa parte :Jel rn~.'ndo

se el:>;), prBparand\.) I?'l mnbientn plop~cio pnJ.'!? Hna
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del bombardeo de Viet-Nam del Norte, y confiamos gran explosi6n. El deber de la eomunidad interna-
. , en que si esto se haee, eonducira a la cesaci6n de cional es perservar en sus esfuerzos para impedir

todas las hostilidades en Viet-Nam y a una reuni6n una trfJ..gedia.
J como la que se celebr6 en Ginebra, a la cual deben 89. En la crrtica situaci6n internaeionaJ. de la ac­

invitarse a todas las partes que sea necesario, in-
c1uido e1 Frente Naciollal de Liberaci6n. Confiamos tualidad, la adopci6n de medidas contructivas de
tambi~n en que la Repu.blica Democratica de Viet-Nam desarme aut~ntico destinadas a lograr el objetivo

fundamental de un desarme general y completo
responder~favorablemellte a lUla medida tan positiva,
que todo e1 mundo recibi.rfa con bf3neplacito. asume mayor urgencia que nunca. En este contexto,

uno de 10s mas graves prrJblemas que confronta la
comunidad internacional hoy en dIa es la necesidad
de detener, reducir y finalmente eliminar la cre­
ciente amenaza nuclear. Pero las Potencias nucleares
siguen aumentando y desarrollando sus sistemas de
armas ofensivas y defel1sivas.
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proliferacion de las armas nucleares, pero esta
igualmente a favor de la difusi6n de la tecnologfa
nuclear con fines pacfficos como un media esencial
para que los parses en desarrollo puedan aprovechar
las enormes ventajas de la ciencia y la tecnologfa
en esa esfera. Nos complac~ observar que nuestro
enfoque de la cuestion cuenta con e1 apoyo de un gran.
numero de gobiernos. Es importantrsimo que se
tenga en cuenta esta com::ideraci.6n aJ. formular un
instrumento internacional ac:eptable y equiHhrado
sobre la no proliferaci6n.

95. Desde 1954 e1 Gobierno de la India ha tratado
de lograr la prohibicion de todos ]os ensayos con
armas nucleares. Nos desalienta que nO ha:ya sido
posible concJ.ui1' un tratado sobre la pl'ohibici6n
general de los ensayos con arnms nlJ.cleares. El
tratado sobre la prohibici6n parcial de los ensnyos
con armas nucleares es doblemente parcial. ya que
no ha sido ratificado par todos los Estados y no
abarca los ensayos subterraneos. Existe e1 grave
peligro de que aun el tratado parcial deje de tener
algiln significado real en vista de que los Estados'
no signatarios continuan y aceleran los ensayos con
armas nucleares. Ha habido tambi~n informes ame..
nazadores de que. con el desarrollo de armas mas
complejas, hasta pueden reanudarse los ensayos en
la atm6sfera. La comunidad internacional no puede
sino contemplar esa perspectiva C0n la mayor alarma
y hacer intensos esfuerzos para poneI' fin a todos
los ensayos con armacs nucleares en todos los parses.

96. Nos acercamos a1 final de un decenio que sus­
cUo grandes esperanzas y aspiraciones en las regio­
nes del mundo afectadas por la pobreza, donde habitan
mas de las tree cua:rtas partes de la huma.nidad.
Al denominar a ese perfodo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, habramos abrigado la
esperanza de que pronto se hiciese un esfuerzo
supreui! para reduc:'r, cuando no salvar, la brecha
entre e1 norte rico y e1 sur pobre. Los objetivos
estahlecidos pa.ra el Decenio para eJ. Desarro110 no
eran de ningunfl. manera ambiciosos. Y sin.emhargo,
casi siete MOS despu~s de la solernne determinaci6n
de toda la comunidad internacional de dedicar sus.
energras a la consecuci6n de estos modestos obje­
tivos, si nos encontramos aun ml1s lejos de esas
metas de lo que estabamos J 110S debemos una explica...
cion a nosotros mismos y a la conciencia cole~tiva

de ,la humanidad. Tan apremtantes y urgentes son 108
problemas de los parses en desarrollo que no pode­
mos demorar mas una acci6u internacional concertacta
para resolverlos.

97. No hay duda de que el esfuerzo para mejorar
e1 nivel de vida y lograr Ull ritmo· ml1s rl1pido de
cre0imiento economico tendran que hacerlo 10s pro­
pios parses en desarrollo. Y sin embargo, a.ilo tras
ann se recuerda a es1:a. Asamblea que e] fra~:aso de
los parses en desarroll'1 en alcanzar los modest.os
objetivos de d~sarrollo econ6mico propu~)stos para
e1 Decenio para el Desan'ollo se han debido principal-. ~

mente a la insufioiencia de 10R r('.IJursos exteruos v
no a la faltn de esberz.os d8 sn parte.

9R. Est.e ano se ha exp!'esafil) ntra vez preocupaci6n
por la faHa de rrnpctu f.~e la ayuda internaeional.
faot.or que ha afeotado adverp.am~nte 108 esfuerzos
por aleanzar las mctas del Deeen'iop?":,l e1 DesarrqHC'.

Me uno a todos los que han exhortado a los grandes
parses industrializados a no escatimar esfuerzos para
asegurar la reposici6n de los fondos de la Asooiaci6n
Intet'nacional de Fomento. Querrra tarnbi~n instarlos
a que considerasen nuevamente sn POsicii6n con
respecto al Fondo para el Desarrollo de la CapitaU..
zaci6n y a hacer import:mtes contribuciont.:;:s a ese
fondo: el comienzo de su fUllcionamiento el ano pr6­
xirno constituir§. un importante paso adelante en la
eooperaci6n internacions.l en este terreno.

99. otra cuesti6n que suscita graves preocupaciones
es que los t~rminos y condiciones de los pr~stamos

para el desarrollo siguen siendo duros e inflexibles
y en algunoR caSQS se han hecho aun m~s rigurosos.
Se estima que si se mantienen e1 volumen actual y
los t~rminos y las condiciones para la ayuda a los
parses en desarrollo, se creara antes de 1975 una
situaci6n parad6jica en la que habra una transferencia
neta de los recursos de los parses en desarrollo a
108 parses desarrollaclos. Para superar estas difi­
cultades, debe permitirse que los parses en desarrollo
aumenten sus ingr~sosderivados de las exportaciones,
de los que del'en depender esencialmente si han de
sobrevivir por sus propios medios. Este es elobjetivo
primordial establecido en el ,Acta Final del primer
perfodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sabre Comercio y Desarrollo (UNCTAD).
Aunque el mecanismo permanente de la UNCTAD ha
completado tres alios de activi.dad, como 10 destaca
el Seeretario General en la introducci6n a su memoria
anual [A/6701/Add.l], el avance hacia el logro ci.e
las metas y los objetivos propuestos en 1964 pTosigue
con alarmante lentitud.

100. La f8.Yorable conc1usi6n de la.s negociaciones
arancelarias Kennedy hace algunos meses fue sin
duda alguna un importante aconteciroiento que con­
tribuira de manera significativa !i promover ei.
crecimiento del comercio mundial. Sin embargo,
inquieta seriamente e1 heoho de que los principales
beneficiarios de e'ste crecimiento sean 108 parses
desarrollados, en tanto que los problemas principales
de 10s palsRs en desarrollo en e1 campo del comercio
siguen sin resolver. Mi delegaci6n insta f,irmemente
a que se ponga t~rmil1o alas tareas inconclusas de
las llegociaciones arancelarias Kennedy antes de fin
de mlo. Ademas to se requerir~"nnuevas iniciativas para
la expansi6n del camercio de los parses en desarrollo.

101. Dentro de unos meses roi pars tel1dr~. e1 honor
de ser e1 hu~sped del segundo perfodo de sesiones
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo. Las "negociaciones de Nueva
Delhi", come las ha llamado U Thant, nos brindaran
11na oportunid8.d excepciona1. no solo para evalum:-"
10s logros del pasado, sino tambi~n para adoptar
medidas conOJ:'etas para el futuro a fin de dar una
Sob10,6n p"aoti.ca y sati,.,factoria a 108 urgentes
problemas de lrl.R naciones en desarroJ1.o. En los
pr6ximos drar:; Jos representantes de 108 patses en
fIesarr.ollo se reuniran ell Argel para examinar sus
problemas comunes y las soluciones de esos proble­
mas que 81Jrgiran, segun 6110s esperan, en Nueva
Del:.li. En ultim~ instancia. e1 exHo de. las "negocia­
cicmp8 de Nueva Delhi" 10 determinara en grado sumo
la voluntad polrtica de lC's miembros (le adoptar las
p·!u'lie1'1-: n.E~CBSa! .. iF9 prra proporcionar esas solucio-
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105. Hoy me voy a aventurar a eJl.:poner ante esta
Asamblea ciertas consideraciones a las que mi pafs
concede especial importaneia y ereo que tambi~n

los dem§.s parses que. como Malta, son pequefios y
tienen que luchar para librarse de los tentdeulos de
la pobreza 0 son militarmente d~~biles. Nuestras
debilidades comunes por nuestro tamafio. fortuna y
poder nos inspiran un inter~s natural en la labor
de las Naciones Unidas y sirven de estrmwo a nues­
tros esfuerzos tanto dentro como fuera de esta
Organizaci6n, para proceder de com1in acuerdo en·
la b11squeda de la paz y de una mas amplia distribu­
ci6n de la riqueza en este mundo. dentro del marco
de la justicia social y la igualdad entre la-s naciones.
Aqur en las Naciones Unidas. nosotros. los pequefios
parses , gozamos del derecho a que nuestras voces
se escuchen y a desempefiar una funci6n responsable
en el fomento de la cooperaci6n esencial en la paz'
mundial para beneficio de la humanidad en su conjunto.
Este privilegio que compartimos en un pie de igual­
dad con los parses mlls grandest nos haee al1n mlls
conscientes de nuestro deber de cumpUr con nuestra
parte en esta Organizaci6n con prudencia y gran
cuidado.

106. Al hacer usa de este privilegio debemos re­
conocer que la principal responsabilidad de lograr
que disminuya la tirantez internacional y de buscar
soluciones a los principales problemas poUticos que
azotan al IlJ:~::.ndo continlia estando en manos de las
principales Potencia. particularmente los miembro~

permanentes del Consejo de Seguridad y en especial
las dos superpotencias nucleares. El "equilibrio de
terror". ha culminado en la coexistencia. Dero la
coexistencia. tal coma se interpreta en la actualidad.
todav!a presupone la exist.encia. e ,ncluso la neeesidad
de la lucha por todos los medias excepto el de la
gup,rra nuclear. El objetivo de la coexistencia, de
hecho, ha llegado a modificar el equilibrio estrat~gico

del poder en el mundo sin destruir al mundo en sf,
mediante la selecci6n de medios de lucha en esferas
en que una u otra Potencia principal cree tener
ventajas.

107. Esta situaci6n da lugar a una versi6n moderna
del ant!guo concepto de la paz armada. Posiblemente
retarde la explosi6n de un conflicto de importancia
pero tambi~n finalmente puede llevar a la eatastrofe.
La propaganda desenfrenada, 10s sondeos poIrticos
recrprocos, el apoyo militar prestado a los amigos
poUticos de teceros parSBS a fin de instigar la in­
su:rrecci6n 0 de mantener en el poder a gobiernos
que son rechazados por sus pueblos, no solamente
causan sufrimientos innecesarios a millones de per­
sonas, sino que tambi~n son muy peligrosos para la
paz mundial. ya que en ell0 intervienen directa 0

indirectamente las superpotencias. La coexistencia
r.echaza una guerra. mundial provocada con fines
polfticos 0 ideo16gicos., pero hace del mantenimiento
de la pp-z mundial un proceso que parece un peligroso
juegp de azar. Las superpotencias. hasta el momento
actual, han sabido contenerse de manera admirable.
Sin embargo puede muy bien surgir la ocasi6n en
que 10s clllct:.~os racionales basados en los intereses
poIrticos queden anulados por acontecimientos impre­
vistos. Entonces suceded.. 10 irreparable.

108. Es hora de ir mds alIa de la coexistencia y
de activar la cooperaci6n entre los principales

Asamblea ."leral - Vig~simo segundo perfodo de sesiones - Sesiones ~lenarias

nes. Tenemos la esperanza de que ~las "negociaciones
de Nueva Delhi" inaugurar~i1 una nueva era de co,..
dperaci6n illternaeional en el campo del comerclo y
el desarrollo de los parses en desarrollo§l.

102. Aeabo de enuneiar las opiniones de mi Gobierno
sobre los problemas de la guerra y la paz en el Asia
Occidental y en Viet-Nam, sobre el colonialismo y
el racismo, sabre la cooperaci6n internacional y los
esfuerzos multilaterales para erradicar la pobreza.
He dicho todo esto en el contexto de nuestro enfoque
b~sico dirigido hacia la paz y el progreso y nuestra
pol!tica de coexistencia y no alineaci6n. Creemos
que al permanecer no alineados promoveremos la
causa de la coexistencia pacrfica. Ademlls. creemos
que este enfoque y esta polrtica expresan nuestra
profunda fe en los principios y prop6sitos de la
Carta de las Naeiones Unidas y nuestra lealtad a
ellos. Cada uno de 10s Miembros de esta Organizaci6n
mundial enfrenta problemas en su pars yen su propia
regi6n. La India no es ninguna excepci6n a esa situa­
ei6n. Nuestros problemas songigantescos. pero igual­
mente grande es la determimaei6n del pueb~o. indio
de resolverlos por sus propios esfuerzos en el marCQ
de una estructura democr~tica. Hemos celebrado
este afio la cuarta elecci6n general. y nuestro pueblo
ha demostrado una vez m~s su fe en la fuerza y
vitalidad de los procesos democr~ticos. Se h~L avan­
zado r~pidamente en la industrializaci6n y los ser­
vicios socia1es. acercdndonos a nuestra meta de una
sociedad democratica socialista. A pesar de la carga
que soportamos al tener que afrontar el desafro de
un veeino arrogante e imprevisible al norte de nuestro
pars - quien desafortunadamente al no estar repre­
sentado en esta Organizaci6n :.0 esM sUjeto a su
diseiplina '-, proseguiremos luchando para alcanzar
nuestro objetivo deseado: una vida mds pr6spera y
plena para todo nuestro pueblo.

104. Sr. BORG OLIVIER (Malta) (traduch..v del
ingIes): Sefior presidente, quisiera en primer lugar
exp:resarle mis mds sinceras felicitaciones por su
elecci6n para desempefiar la Presidencia de esta
Asamblea. Que se le haya escogido para este deber
es un tributo a sus cualidadE;s personales y tambi~n

a su pars. al que usted ha tenido el hOllor de servir
de forma tan distinguida durante tantos afios.

103. La escena internacional ofrece un cuadro som­
brfo. Existe actualmente la urgente necesidad de
rectificar este estado de cosas y encaminar la energra
y los recursos de la eomunidad internacional por la
vra de la paz y la reconciliaci6n. Nuestra Organizaci6n
puede y debe llevar al mundo en esa direcci6n me­
diante su estricta adhesi6n a ciertos principios funda­
mentales: la inadmisibilidad del use de la fuerza por
una naci6n contra otraj el respeto por la irttegridad
territorial y la soberanfa de los Estados; el derecho
de todas las naciones de vivir con libertad y gozar
de los frutos de la misma; la necesidad de eliminar
la gangrena del eolonialismo y el racismo del mundo;
e1 a:rreglo de las controversias internacionales ex­
clusflvamente por medios pac!ficos; y la cooperaei6n
internacional en las esferas po!fticas. econ6micas
y otras, para beneficio de la humanidad.

12
I'
"I-I
h
i-;

I

I

I
I

j

;1

~
:j

'1
I

j
j

I



. "

15'82a. sesi6n - 6 de octubre de 1967 13

;
. ,
,

,I
j
I

I
{

'I h.

I
<
I

i
,1
1
\

d
i ;.{

'I
. ~

1
,j
I
'~

j

i
!

1
i,
\

'\
i

'i
i
";

,
, ,, ,

:' .':

I

centros del poder mundial. Hasta que se obtenga
esta cooperaci6n, es ilusorio esperar que sepuedan
dedicar recursos snficientes al alivio de las nec6'3i­
dades apremiantes de los dos tercios de la humanidad.
La cooperacion activa entre los principales centros
del poder mundia1, a nuestro juicio, se 10grar~ tarde
o temprano, ya que la alternativa es el desastre
general, incluso de las principales Potencias; pe:L'o esta
cooperaci6n no servir~ de mucho si se adopta una
forma que perpetue la dominaci6n del rico sobre el
pobre, del fuerte sabre el d~bi1.

109. En relaci6n con las Naciones Unidas, mi pars
continuar~ apoyando un programa de cuatro puntos:
el desarme, el arreglo pacffico de las controversias.
el mantenimiento de la paz y la labor economica
y social de la Organizacion. I" experiencia de la
labor de la Organizacion en las tres primeras esfe­
ras del desarme, el arreglo pacrfico y el manteni­
miento de la paz ha sido una amarga decepcion.
Los armamentos han continuado aumentando y su
empleo en la guerra no ha cesado ni un solo dra
durante los ~ltimos anos, ya sea en Asia, en el
Oriente Medio 0 en Africa. No se ha registrado un
verdadero progreso en el establecimiento de condi­
ciones propicias para e1 desarme 0 en la solucion
efi.caz de cualquiera de las distintas cuestiones que
pudieran llegar a reducir la tirantez.

110. Los sucesos acontecidos desde la terminaci6n
del vig~simo primer perfodo de sesiones han sido
desalentadores oal'a las Naciones Unidas y la causa
de la paz mtmdial. Los antiguos problemas continuan
sin resolverse , la tirantez ha aumentado, y el re­
sentimiento provocado par la continuaci6n de la lucha
en Viet-Nam y las recientes hostilidades en e1 Cercano
Oriente han emponzonado a~n m~s las re1aciones
internacionales. Los ~sperosdesacuerdos sobre cues­
tiones polrticas y.la limitada eficacia en la promoci6n
del progreso econ6mico y social mundial caracterizan
cada vez m~s alas Naciones Unidas.

111. La ~nica esperanza que no ha desaparecido
del todo. ha sido el ade1anto logrado en r.elaci6n
con la no proliferaci6n de las armas nucleares en e1
Comit~ de Desarme de Dieciocho Naciones. Aco­
gemDs complacidos e1 proyecto de tratado que posi­
blemente se nos presente en un futuro cercano, como
un d.ocumento que tiene principalmente significado
polftli,co. Sin embargo, no podemos dejar de observar
que el proyecto de tratado no cumple con todos 10s
principios estahlecidos por la Asamblea General.
En particular no incorpora plenamente un equHibrio
aceptable de responsabilidades y obligaciones recf­
procas entre las .?otencias nucleares y las no nu"
cleares; adem~s las negociaciones sobre e1 proyecto
:ie tratado se realizan durante un perfodo de r~pida

escalacion de la carrera de armas nucleares.

112. La eficacia a largo plazo del trataco tambi~n

se ve en peligro por las dudas creadas par e1 hecho
de que dos Estados que poseen armas nucleares no
hayan participado en las discuciones de Ginebra, y
porque e1 tratado propuesto no pre'V~ expIrcitamente
la seguridad de las Potencias 110 l1udeares. Por
consiguiente, hubiera sido pl'eferible que en esta
fase se concertara un simple tratado tie no disemina­
cion entre todos los Estados que poseen G.rmas nu­
cleares que hubiera tenido un signUieado poUtic~

comparable al del tratado sobre la no proliferaci6n
propuesto sin tener para las Potencias no nucleares
las desventajas del actual proyecto de tratado. Nos
confirma en esta opini6n la conviccion de que ning'Un
pars desea la proliferaci6n de las armas nucleares
ni esta es necesariamente inminente, y que la con­
certacion de un tratado sobre la no proliferaci6n y
las perspectivas de proliferacion militar nuclear no
son necesariamente interdependientes.

113. Es evidente que si la Asamblea General apoya
el tratado propuesto sobre la no proliferaci6n, a
t;;ste tendran que seguir negociaciones intensivas
en relaci6n con otros aspectos del desarme nuclear.
No qUisi~ramos que como resultado de e110 se des­
cuidase el progr~so en otros pr(blemas urgentes
relacionados con el control de los armamentos,
progreso que pudiera contribuir a disminuir la
tirantez internacional.

114. Los recientes acontecimientos han subrayado
los peligros del p' 'mercio de armas convencionales
complejas. Creel; JS que es urgente que se elabore
un siste,ma detallado y equitativo destinado a dar
eficaz pUblicidad alas transferencias de armamentos
entre Estados para asr controlarlas indirectamente.

115. El volumen del comercio de armamentos debe
ser puesto en evidencia. se recordara que hace dos
anos la delegaci6n de Malta presento ante la Primera
Comision un proyecto de resoluci6n sobre ese
punto.2l. Aunque dicho proyecto de reso1uci6n en ese
entonces no recibi6 suficiente apoyo, nos complace
observar e1 interes manifestado por algunos de los
parses que hace dos anos vacilaron ante la cuesti6n
planteada por la delegaci6n de Malta. Si se toma una
iniciativa apropiada en esta esfera, estamos dispues­
tos a darle apoyo.

116. Existe igual necesidad de estudiar 1as conse­
cuencias de las investigaciones aceleradas que se
contin~an realizando en 10s parses tecnicamente
desa:::-rollados en relaci6n con e1 desarrollo de metodos
complejos y no convencionales de hacer la guerra
qurmica, bacterio16gica 0 de otro tipo, y las <:,.onse­
cuencias de estos adelantos para todos los parses,
pero en particular para aquellos que no tienen los
medlos 0 la posibilidad de establecer medidas amplias
de protecci6n. La Potencia de las terribles armas
que ya se han desarrollado 0 que est~n en proceso
de desarrollo no se conoce mucho, y e1 peligro
potencial que dichas armas representan para la
salud. si no para la vida de la poblaci6n. particular­
mente en los parses menos desarrollados tecnologica­
mente, puede ser comparable al de las armas nuclea­
res. La delegaci6n de Malta bus(Jar~ la oportunidad
de que este asunto se senale a lJ atenci6n de 10s
6rganos apropiados de la Asamblea General para que
se estudie cuidadosamente.

117. La. labor de las Naciones Unidas en la esfera
<"'01 desarme quedar~ est~ril si no se da un mayor
impulso a la evo1ucion de los parses ml1s pobres.
Los armamentos, ya sean nucleares 0 corrientes,
absorben enormes recursos y aumentan la tirantez,
El poco progreso logrado en la aplicacion de los
propositos economicos y sociales de la.s Naciones

9J Document.QS Oficiales de la Asarnblea General. vigesimo pedodo
~~!3esiones. Anexos, terna 28 del prog:;arna, docurnent.o A/C.l/L.347.
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122. En tercer lugar, importa investigal" .la posibi­
lidad de utilizat' una' proporci6n mayor de 108 fondos
de cierta considt:raci6n ya que ingresan en el sistema
de las .Naciones Unidas en programas de importancia
mlis directa para los parses y regiones individuale:s.
La interrupci6n de. aetividades que no est~n plena­
mente justificadas segun el criterio costo-beneficio
o seg~ cualquier otro criterio generalmente aceptado
puede liberal' recursos humanos y fondos consi­
derables aplicables alas necesidades de mayor prio~

ridad en los parses pobres.

123. Por ~ltimot se debe rflalizar una bllsqueda
decidida de nuevas fuentes importantes de capital
para el desarrollll que no impliquen cargas mayores
para los parses ricos. Se opina que una de dichas
fuentes podrfa ser la explotaci6n de los reCU1'S08
del lecho del mar y del fondo del oceano pertene=
dentes a la comunidad internacional. El lecho del
mar y el fondo del oc~ano bajo aguas no compren­
didas en 1013 lfmites de la jurisdicci6n nacional
actual, constituyen aproximadamente el 75% de la
superficie del mundo y son las (micas zonas terri­
toriales de nuestro planeta, excluyendo quiz§.s la
Ant~rtida, que todavfa no han sido apropiadas para
uso nacional. Los recursos comprobados hasta el
momento son inmensos. Por ejemplo. 10 n6dulos de
manganeso, que tambien contienen cobalto~ nrquel
y cobre, aparecen en algunas zonas en cantidades
increrblemente g1'andes a profundidades marinas de
5.000 a 18.000 pies. La tecno10gfa hace ahora posible
la explotaci6n del lecho del mar a profundidades
a~n mayores. Sin embargo, ~nicamente cuentan con
esta tecnologra los parses industrialmente adelantados.
Adem~s, la Convenci6n sobre la plataforma continental
es un instrumento m§.s bien impreciso, donde se
define la plataforma continental de la siWJiente forma:

" ••• el lecho del mar y e1 subsuelo de las zonas
submarinas adyacentes alas costas para situadas
fuera de la zona del mar territorial, hasta una pro­
fundidacl de 200 metros 0, mas alla de este lfmite.
hasta donde Ia profundidad de Ins aguas suprayacen~
tes permita la explotacion de lOB recursos naturales
de dicha zona" 11.

El S1". Zo11nter (Dahomey); Vicep1!esid6nte, OOtfpa

la Presidencia.

124. La. formular>i,6n de esta Convencion puede dar
lugar a que 108 parses tecno16gicamente adelantados
pretendan apropiarse para 8U propio y exclusivo be­
neficio del lecho del mar Elubyacente en cualquier
profunOi(lad y a eUatqult!£ Qlstancw. d~ sus costas,

]J C:onvencion sabre la plataforma continental, fir.mada c::n G~nebra.

el 29 de abril de '/58 (Naciones Unidns, ReE:.~~!.9.~~_Tr~ites! vol. 49".
1964, No. 7302, page 330).

Unidas tambi~I1 aumenta la tirantez. La estrecha de las organizaciones internacionales una proporci6n
1'elaci6n que existe entre la creaci6n de condiciones mayor del total relati~amente est~ticode los recursos
de bienestar y el mantenimiento de la paz y la segu- que e110s 9.signan a los parses pobres en desarrollo,
ridad internacionales se 1'econoce claramente en la parece ser imperativo que 10,:1 esfuerzos internacio-
Carta de las Naciones Unidas~ En el Artfculo 55 se nales tengan objetivos claros y se organicen con efi-
expresa sabiamente que: cacia manifiesta, ya que evidentemente la. reputaci6n de

emplear ineficazmente los recursos disponibles. aun-
"Con el p1'op6sito de crear las condiciones de que infundada. puede daiiar la capacidad de las orga-

estabilidad y bienestar para las relaciones pacrficas nizaciones del sistema de las Naciones Unidas para
y amistosas entre las naciones. basadas en el atraer los recursos que ahora se emplean en pro-
respeto al principio de la igualdad de derechos y al gramas bilaterales.
de la libre determinaci6n de los pueblos, laOrgani­
zaci6n promover~:

"a. Niveles de vida m~s elevados, trabajo per­
manente para todos, y condiciones de p1'og1'eso y
desarrollo econ6mico y social."

118. Ello hl! significa solamente la ayuda al desa­
1'1'0110 de los parses pobres. Tambi~n debe consti­
tuir un m~todo m~s directo para as\3gurar una dis­
tribuci6n equitativa de las riquezas del mundo entre
aquellos que sufren desventajas econ6micas. Si las
actuales circunstancias no cambian r~pida y radical~

mente, la brecha entre 10s niveles de vida de los
parses ricos y los parses pobres no podra sino en­
sancharse. La oapacidad tecno16gica de los parses
pobres, teniendo en cuenta todo 10 que puede adelantar
su desarrollo sin ayuda, 0 con la ayuda que se les
presta actualmentf.l, nunca podra compararse con 10s
,adelantos de los parses mlis ricos.

119. Este asunto es tanto mlis importante cuanto que
es pocv probable que la corriente de ayuda inter­
naoional para prop6sitos econ6micos y soeiales se
expanda notablemente en un futuro cercano. Esta es
la realidad a pesar de que la capacidad de los parses
desarrollados para proporcionar dicha ayuda, medida
en t~rminos de ingresos par habitante cada vez mlis
elevados, est! aumentando. Las causas son basica­
mente dos: gastos cada v~z m~s elevados para arma­
mentos y gastos eada vez mas elevados para nuevos
programas 0 programas ampliados de desarrollo
econ6mico y social dentro de los propios parses
ricos. Al mismo tiempo, en los parses pobres, 10s
gobiernos deben tratar de satisfacer en alguna medida
las esperanzas crecientes de sus pueblos -de lograr
un mejoramiento inmediato y visible en sus condi­
ciones de vida, en circunstancias en que la tirantez.
regional 0 mundial frecuentemente exige que se
asignen recursos cada vez mayores a la defensa.
Ello crea condiciones muy gravosas dentro de muchos
parses pobres y Rutrc 10s parses pobres y los parses
ricos.

120. Si estamos en 10 cierto at creel' que hemos
al.oanzado 1 al menos temporalmente, un punto de
€'stabi1:i.zaci6n en 10 relativo al total de recursos
asignado~; por los principales gobiernos donantes para
01 ''1~;sarrono dt 10'3 parses pobres, nos vemos obli­
tPdos a formnhr cierta~~ eonclusiones. En primer
luga:r. ai m:LflmO tiemIV\ "-tu.;} SG contin~a presionando
fi. los parsec> ricos pa.ra que (1))1iquen las pollticas
e!l'ililciadas (~1' El3ta esf.era J lOG nf.':.rses pobres deben
€lstar prepCi..::r.d,)s a dep,emdel' c2~da vez mas de la
In''\CV l:i.c..,'!.~tOtl c\e SUR propil:. -; l'ecu:csos para el desa­
1'1'0110.

121. En segundo l',alIal'~ a :t~,t.1 de :a.1entar par diversas
razones a lOB PR1i3(~S dunanies a canalizar a traves
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tan pronto como puedan explotar los recursos natu­
rales del mismo. Esta posibilidad no es remota, a
menos que se establezca una estructura internachmal
para la explotaci6n de esta riqueza potencial.

125. Quisi~ramos subrayar a todas las delegaciones,
y en particular a las de los parses en desarrollo, la
urgencia de una acci6n internacional en esta esfera,
acci6n, que, segUn creemos, tarde 0 temprano deber~

llevar a la creaci6n de una agencia internacional
que ejerza la jurisdicC''.6n, como fideicomisario de
la humanidad, sobre e1 lecho del mar y el fondo del
oc~ano, a fin de garantizar su explotaci6n ordenada
y raciona1, y que 108 parses pobres tambi~n se
beneficien del inmenso potenciv.l de dicha exp10tacion.
Nuestra propuesta es paralela a varias iniciativas
formuladas sobre ese asunto, tal como la adoptada
este. ano en la Confercncla de Ginebra para la
Paz Mundial mediallte e1 Derecho. Aparte de las
cOl1secuencias militares y de la muy importante
cuesti6n de la eliminaci6n' segura de 10s residuos
radiactivos, nuestra sugerencia podrfa proporcionar
una soluci6n equitativa alas reclamaciones nacionales
antag6nicas y con el tiempo podr!a producir um
importante fuente adiciona1 de riquezas que se dis­
tribuirfan entre los parses, y en particular, entre los
parses en desarrollo. Hemos solicitado que se incluya
la cuesti6n del lecho del mar y del fondo del oc~ano
en el progr'ama de este perfodo de sesiones [A/6695]
y encomendamos nuestrar.3 propuestas a la atenci6n
de la Asamhlea General.

126. Las sugerencias de Malta abren un campo en
que es urg:~nte la acci6n internacional aunque se~

difrcH el ad elanto en otras esferas. En el asunto del
arreglo pac:I'fico hemos observado una ser:ie pertur­
badora de rl~veses y en el mantenimiento de la paz
las Nacionea Unidas ahora se hallan en dificu1tades
en parte POl:' la falta de un acuerdo sobre la asigna­
ci6n de los costos. Los 6rganos internacionales han
estado discutiendo e1 desarme durante cuare'1ta y
cillCO anos 0 ml1s sin que se haya obtenido un exito
apreciable. Todo esto es desalentador, pero es esen­
cia1 que el desaliento no crezca al punto de darnos
totalmente per vencidos. Demasiadas cosas est§.n en
juego. Mientras continuamos nuestros esfuerzos pa":'a
hallar soluciones a estas cuestiones fundamentales,
no descuidemos mientras tanto otros horizontes. El
plan de Malta sobre e1 lecho del mar y el fendo ae.t
oc~ano es, a nuestro criterio, uno de ~stos.
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127. El PRESIDENTE (traducido del franc~s):Con­
cedo la palabra al representante del Reino Unido,
quien la ha solicitado para ejercer su derecho a con­
testaI'.

128. Sir Leslie GLASS (Reino Unido) (traducido del
ingMs): Pido disculpas a los miembros de la Asam­
blea por distraer sus pensamientos del sabio e ima­
ginativo discurso del Primer Miuistro de Malta para
dirigirlos a un asunto pequefio y poco atractivo. Me
he sentido sorprend.ido oyendo a1 Ministro de Rela­
ciones Exteriores de Mauritania, que ha tratado
de revivir la hace tieropo difunta acusacion de la
IJomplicidad de roi pars en la preparaci6n y ejecuci6n
de las operaciones militares de Israel del pasado
mes de junio. Esta acusaci6n fue refutada hace mucho
tiempo y negada per 1as parte~; m~s fntimamente
interesadas, y qUiza parezca realmente innecesario
tomar en cuenta 1as observaciones del Ministro de
Rela.ciones Exteriores. Pero procedo de esta forma
porque mi delegaci6n se siente vivamente afectada
por esta acusaci6n, que, desde 1uego, es compl~f' ~

mente infundada. Bien sabe Dios que el problema
del Oriente Medio tiene demasiadas aut~nticas com­
plicaciones sin necesidad de que se le inyecten
complicaciones imagil1arias.

129. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Doy
la palabra al repres~ntante de 10s Estados Unidos.
quien la ha TJedido para ejercer su derecho a contes­
tar.

130. Sr. OlCONOR (Estados Unidos de Am~rica)

(traducido del ingl~s): Lamento tener que intervenir
en este prolongado debate, vera a mi delegaci6n le
preocupa la declaraci6n formulada por e1 Ministro
de Relaciones Exteriores de Mauritania, en la que
ha afirmado que existi6 complicidad entre 10s Estados
Unidos, el Reino Unido e Israel antes de las recientes
hostilidaqes en e1 Oriente Medio y durante su curso.
Senalamos como interesante que los Estados directa­
mente interesados en e1 conflicto hace mucho que
han desisticlo de la falsedad de que los Estados
Unidos hubieran intervenido de forma alguna. El
representante de Mauritania quiza haya desconocido
este hecho, mucho m~s significativo y revelador
que 10 expresado por ~1 sobre este punto.

Se levanta la sesion alas 12.55 horns.
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